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Linguistic Strategies which Convey Ideologies of Femininity

in Brand-name Fashion Product Advertisements*

Bhob Sawasdee® and Siriwan Nantachantoon®

Abstract

This paper aims to study the linguistic strategies in brand name fashion
product advertisements for women in Thai women’s magazines total 8 covers,
including Praew Sudsapda Ploygampetch Dichan Lips Image Priew and Volume
which were published since January to December 2013 total 1 year in 156 issues.
By adopting the three dimensional framework from the theory of critical discourse
analysis (CDA). This study emphasizes only text analysis (1st dimension) in
conjunction with socio-cultural practice analysis (3rd dimension). About text
analysis, it is found the copywriters used 6 linguistic strategies including the use
of lexical selection, reference, modality, metaphor, overstatement, and intertextuality
for convey the set of idea about femininity is noblewoman (high social status
woman) as a desirable woman. It shows the persistence of castes in Thai society
at present which brand name products become the symbol of person’s social
status which higher than others. The copywriters used 6 linguistic strategies for
created conveyed and repeated this set of idea through brand name fashion
product advertisements for women in Thai women’s magazines for creating the
discourse into manipulate the reader’s opinion that the brand name fashion
products in the advertisements could promote the social status of reader to
become noblewoman undoubtedly for making benefit for the producers or product

owner as the discourse creators.

Keywords: 1. Linguistic strategies. 2. Advertisement. 3. Brand name.

* This research article is part of the Ph.D. thesis in Major of Thai, Faculty of Humanities,
Kasetsart University

® Ph.D. student in Major of Thai, Faculty of Humanities, Kasetsart University,
Bangkok, Thailand. E-mail address: bobsawasdee@hotmail.com
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a U 6 o @ o %
3. ARALUTHALLN (brand name) “UuTuaiu” uFMUAWRINNMENEINg 1
' = @ ' .
11 brand-name mﬁmmvxmmrmwamm&mummamqmw “a name by which
. . » A a (% oA
a particular product is sold” TIIHAMURUIENAT § RUNBTIATIRUA LeLdD
A3 “wusuding’ gnvudnrilunis inedvildanununondouedasly

ﬂﬁinﬁav\mﬂﬁms’]ﬁuﬁwaoﬁu@‘ﬁﬁﬁqmmwﬁ %%aﬁuﬁwwgm’] J3:au
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TapUSonefanunofedudfidnaunemsatitianeedssna lagawizln
UssneaunuazSuan 1w sanne disas aena A13OLTNN (Sornpasa, 2013)
§u@1”’ma3’u‘f:l,ﬂu§uﬁwﬁaamm‘uI@mﬁfﬂaammu (designer) Faasannansdlyzine
wazldiunssaniudugnIwasiagiuusznswaTnInAafud d3duuunia
glaslna 9 AldssTuanaunaiaeuwedasua9unsu (Imsukwiriyakul, 2008: 10)
ﬁ'mﬂuﬁuﬁwuw“ﬁﬁi:ﬁmgd (high fashion) 8819ATIRUAULLTUALUA LT Louis

Vuitton, Prada, Hermés, Chanel, Dior, Saint Laurent 1@

el Ise : TmnssaaziiBeiwn (Critical Discourse Analysis/CDA)

NNNTTNAATIEALTIIWN (critical discourse analysis/CDA) Ll armamsdns
mmlugiuzasddsznausasmnisy lapgadianziunuinsasmnysaluug
mif?}aq@umszﬁ%ammzﬁﬁwﬁwa@iamwﬁ@LLazwqﬁﬂﬁmmﬂﬂue{aﬂu IEEL bt
mltiAaanuldiriniieunulussay lag Norman Fairclough Lﬂmﬁl,%"ul,aual,l,mﬁ@
i eiiEinnsluniiade language and power (1989) lagluasarin
Fairclough Ieasdaumwamsmsanmniii critical language study (CLS) ug¢iaun
Fairclough (1992,1995) WasuFaumwmemsanmnitlnai critical discourse analysis
(CDA) (Phakdeephasook, 2010: 14) lagldiauansaumsiianziinnnisnlii
wnysudl 3 Sddsznaunulasidunin “nreudfvsauvesnnIsy’ (the three
dimensional framework) aunsaLinnTINzlnaudie 3 sauwie 3 06 leud
Fum (text) 30U JUAN199IMNIIN (discourse practice) wazIDUFUANIFIANLAE

AWWDITN (socio-cultural practice) @”{ILLNuQﬁ@iavLﬂﬁ

text production

TEXT

text consumption

DISCOURSE PRACTICE

SOCIO-CULTURAL PRACTICE

AT 1 LHBMNLRAINTOLAANATBINNNTINDAS Fairclough (The three dimensional framework)
AN1waINN: (Fairclough, 1995a: 59)
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{671 1 Aadaun (text) axdsznaudpTaumsuafieng 9 fAgeanunang
Tiasndunm awedsnys duniswastana say ulan 2 Ae3fUgiams
2IMN330 (discourse practice) ﬁa?ﬁﬁé’mﬂgﬂwﬁm‘}fml,anwULLwiaaﬂ"Lﬂ NS
MIAANNAILNAINAITUET Lm:vi”mq@ﬁaﬁ 3 ARINUJUANIFIANLAZIRIUTTIN
AavSun 3 szev Idun sonumsnl snn wardInudaasaunnITNTM 9
(Panpothong, 2013: 8-9) Taglunmsiiauananisisoassil REIERIEVRIE
myenenludan 1 fadaun (text) Lﬁﬂ%‘Lmﬁzﬁﬂaﬁ%ﬁmmm’lums?a“’g@mmﬁ@
viegaumsalanuidugndslulasanfuduriuuosuduluiasmsniues
ngunudan 3 AU JUAN1IRIANUWATIWUTIIN (socio-cultural practice)

A A aa o 4 o o o a A &l
LWE]Wﬂ']im’]ll@]“ﬂﬂﬂﬁﬂﬂNvL'Y]ElSIT\TﬁuWuﬁﬂ‘U’g@lﬂ?quﬂ@ﬂﬁaq(ﬂﬂﬂqimﬂﬂiqﬂg

NANIANEN
= a o o & o o a A a

NnNsAnE s UM UNTULLIUA BN NI URAS I a1 TRa s

ma\‘lvlmUwuiwgﬂuuumaﬂmwmwﬁ 2 suuvy uuuum 1 falasanfzannums
a o4 " o . .

73M9lanaAss (product advertising) Tadulaisnnfiiiauafudilanasslsznaudas
avRLeznaumaguanwiionnnwlawon 3 tezms laun wiawanan (headlines)
WIARIT89 (sub-headlines) uazdaaulasan (body copy) hananitanadsznay
droasddsznandn 9 ldun drwssmoldnin (caption) wazursriagariunia
Jaanuanuayuaauing (baseline) &uzduuumn 2 faunanuigalason

. s o A I {
(advertorials) ToinanalugUuunvasunanuaowiriaslimssidulsslond
wrigfan welusmzidenunazuesnmslawandusman 9 Tiluunainy lagnan
flaamFudn (brand) nieuvasiudn liatnstaiau mnnsdnmlasaniiiaue
f?{uﬁ”ﬁLW\I‘*ﬁ'uLLmu@Tmuﬁm%’ua@%‘[uﬁmUmsa@'%'maavlmUwudﬂmwmﬂﬁhaaagmmu
finaisnslimwiatnanaaraanufaniagannsnhinsnuanudugdnds 6
Na1D aabh

=1 LYo o I3 . .

1. nsidanlgardny (lexical selection)

WnNMIeNaaTNITeLFasRaganiag (Fowler, 1991: 80) lanan Lienewd
Wusmsaglumstmualasigswenufe iwnzddninlsienusagnvhlia

a Yo W (u’f & o 6l A A [ -

aufavedrlifdwTiiu wananiinnmmenaasanauniiidarn lar (van Dijk,
1995: 259) finamsillagafdnindanunanondeununioag lunguidenii
Unngdududwnanniazianisgaunisalvasgidouiudeg laiduatieg

INTZMIIAEN A ANURINEVRIMHIUNTUEAIFANT (lexicalization) 161 anuskudn
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o v = eda = a A Yo o ¢
awrhlfiAugaunisainday aannsdnsnaiinenimlunsifenldddng
TulawonFudunduiusudiwudmivaailuliasasaaivasinowudideng

A Yo & 6 A A a A 6 v A L]
mudanldfdn 2 jluuniiafaraanudanisgaunisaianudugndgs ldun

T Yo A v A = ¥ o A A4 =2 a v o 6
madanlddiiungnigs uazmufenlddieraisfuduntuuurudiv
=) Y o = Y A
1.1 maidanld@nsanan
= Yo A v a A = Yo dllﬂl = ' L)
maRanldiSungds Aemadenlidminfaanuninofangdaren
A ed A o o & I % )
wiagnmulafuduntuuusudinadsifegngannadunminsnaneslason
dsungnigiaradudriununiadarnmuifeanununoisgnglasianz
nnmsanwnaiimudenlaiSongndlulusanfumuntuiumudiundmiaes
luflanansaaivasinens 156 avuwuidnadenlddusongngludnume
= a =) = Y o = v a a 1] ' YV 1 v a dl =
WWeanu Aatienlddundndsluansauzondesngugarwindugndind

qmﬁ'nwm:ﬁl,aﬂ AIABENI

089 1 3ATI4284 Louis Vuitton ﬁaqmmUﬁuaﬂﬂussw;JW'i‘”auqﬂﬂﬁ?T
lwiudaan i gnlal dan@n wiawiks 4ay HauwawaaNAN
1@atnine unluaausuTed liandsuazlieinu 918 918 3w

(Sudsapda, 16 June 2013: 90)

dna819n 2 fawihgduuudlodrasannsaliugessnivriunduisaons
& o A a A a & ' %

AaalanTuagaIzidAnuga ldandungaiieivinudanldiag

e 13 uaTunulaznITuIBMINIRIasInIrnmMIaadume e

(Lips, 2nd fortnight March 2013: 106)

o ' A % ' A v A A vo A
N @retnifl 1 uaz dretnif 2 dideulasanidanlddiion
inidalanFeanuninelwdiglansal (metaphorical meaning) daumsladin

* )y o v a ” d! 0‘: [J dg/ (3 dl v a v ~ tdld a
“QTUuY” LR muamy\‘l "Ii{]'Y]\‘iﬁE’Nﬂ’]uLﬁuﬂ’Wﬂ“ﬁL?ﬂﬂE‘Wmﬁﬂug’]uzﬂ’mlﬂiﬂiﬂﬁ]

o

q
Q/ v YV o s 1 v ~ té a v
wiaanuzynIsIaugy Hidoulusanifanldmainarisongnieboaaladud

" i o’ Lﬂuﬁwrmziaa?‘f’lﬂﬁﬁmnmim%ﬂmmsa}fuﬁiy,zym”mﬁfj‘qﬁ"L@i’Lﬂuqmmﬁa
Eluﬂ?mqu”usl,ﬁ%mmsiamm‘%'ﬁ;a 9 "lﬂﬁsgﬁmﬁ’uﬁa (Royal Institute of Thailand, 2013: 263)
dudrin “rudnds lutszndlnoaglfidusiwidesaifaussuduas ldsunsznanu
Lﬂ%iaqiwﬁa’%mmzﬁgmauma”'wj”n mlu‘]?unﬁﬂgmamné’ﬁ il (Royal Institute of Thailand,
2013: 565)
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' ' '
v A A

o & A o = A A ' a v
LL‘V\I"H%LL‘US%@Luu‘ﬂuﬂmuﬂiuimﬂm’]m‘waaaﬂ’nu‘ﬂuﬂU’]’]N‘Iﬂmdﬂﬁ’mlﬁﬁuﬂ’]

o

2

' '
o = ! =

o & o A o v a da o
LLW‘H%LLU?R@]L%&JYIW}LauaﬂﬂavLﬂ’J’]Lﬂuaﬂmudﬂllﬁﬂﬂuzﬂwmﬂ&mfﬁ\‘]L%uLﬂmﬂU

Aonniavhudndsdadungendanusnadianginigndgaiall
mnamaditeduslldinaienlddusongudgiluluson

a o o & o o a9 a a v A A ¥

fuduntuunsudiundmivaailufiaoasaaivasing gidoulasaunazdenls

disongnigsnfetunddluansuzondasdomnandrrigudnaulafud

a da a 4

untuuuTudluNaznndufnginaiiadadaniuendaungainiigngau o
~ Yo A A = a v o ¢
1.2 nstaanlgaNo Fo DI AWAILN T WL THA LA
A 2o A A & a o o & Aaa
ML RN LTA LN FO D IRWALWTULLIUAL WL TWARITNIIAEN
a ad A& Aova A o o A A A 2 o< [ aio &
aﬂﬂmwmﬂgmﬂuimmmLaaﬂuﬁml‘*nl,waaamaumLLWWLLmumummLmauu
Talgdudridly udiduiudrdugandidauazgadnanianaufithanlguiofud
NIINATATHRARUAN AmAINIIARLE JuDIToLFUILAzUTEIAA NN TN
AUINMIUWIUTBIATIEUAT (brand) AIA8EN3

88NN 1 MNADALRATUIISITUES ‘Dear Dior Vlﬁgﬂ@iamaﬂmwﬁﬂml,ﬂu

ADRLAATIN 2 ‘Cher Dior NELYaUANFATAIININTIIAITUFIRG
v v
aziiuaas luanonaaN I wiwiw 21 Tu
(Dichan, 15 November 2013: 46)

A8EIN 2 AN IATUEIN LATUBITITUANR LN NAS UL UAINTAUNIINE®

NnnasdnITnLszTInLzauayudigainadiuayansol
Louis Vuitton
(Volume, January 2013: 69)

A8E9N 3 azﬁaumﬁwmﬁasm"’uw’mquuaaﬁaﬂ:mﬂ%mmmama{ﬁ&n
YD IRITURINTIRIIAANNIAINN Letnitaniatian
—_—
(Praew, 10 September 2013: 92)

L ' v A = U o 4 Qq; ” ﬂl tﬂl =1 @ A v
’ﬂﬂﬂ@]’laiﬂ{lw‘ﬂEJuIGJJHﬂmLNE]ﬂFL"Hﬂ’TN “TUgd” LNDRDIIAIFAN
UWTURUSUALY §288797 1 ;jl,ﬁﬂuiéuwm'nﬁaﬂlﬂﬁﬁﬁw “%’uga” iyznavdin
< A A A A &2 A oA A A A o o oA
ABALAATUIIIRINOFBDIFUAABIIINT (LAT9UszALIWININTINRBE) 1T
Qmmwﬁgadma:ﬁlﬁﬂ WazLRAN AN “i’ugaq@” Lﬁmﬁfm‘himaﬂmnqmmw

VNIUAINALAFILRT ﬂii&l’lﬁﬂ’ﬁwﬂ(ﬂﬂLﬂuﬂi‘ill’)'ﬁﬂl’ﬁﬂ’)’]&lg%iﬂﬂ’]ﬁ@]i“ﬁuiﬁdqﬂ(ﬂ’lil
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Qs 1 d‘ v A = YV o ' “ Qq; »” o 1 “ Qs d" lﬂl tﬂl 1
Aae1n 2 amﬂuimwmnaaﬂlmmm gy Ysznaudndn ‘i’ teFe
§uﬁ”ﬁﬂ°\‘md’nLﬂuﬁuﬁﬁﬁﬁddma:ﬁlﬁﬂ LaZE8E19N 3 ;‘J]”Lﬁﬂuimwmnﬁaﬂl‘*ﬁﬁﬁw
“TUgs” Uaznauny d1d1 “Iaad” e FaNTNaT (1nTasdszaudwinwsinaes)
mdﬂﬁLﬂuﬁu@Tﬂﬁg\‘JdaLLaxﬁLaﬂ NIINENIDIRNBULLAUVDIFUANNEN N ELY D UD
a Qs té 4 v U v ¥ a U 0;
“ailpuniiazay” SIFeanunaotgewimngdruiiandaduduntu
LLmuﬁLum‘"\mdnLLﬁasJ'auLLam'jw‘J]”éhuLﬁuQﬁﬁmﬁﬂuﬁﬁﬁmﬁanh%ﬁu
NEIBLIINITLADN MEALND DD IR WAL WT UL TUA LN IA %
1 v A = YV o tdlﬁ‘ =1 U = A A a U U U
wmwamﬂuimwmwﬂaLaaﬂlﬂnmﬂaammmggaaamamaﬂmamummmmﬂ:ﬁ
A1 “Tuge” ieFeifuduntuiuIudiuaniauenwduiudnliiagau
A3INATNITNES ®IauWINILWAITRIVIFIIAFUADLIALRA ﬁqmmwua:
A NEd annamadanlddrin “suge SadumiredFudfitiauetudy
FuanaaninfuawnTwi U (FueunTuszaunaninsaseauand) wanand
fin “auge direamananodeaulusluidrgenudinhsudadugndruu
v A Aa a A A 1 £ a I =) A A a v o 6
Lﬂua‘lﬂtyd‘ﬂ&liﬁuﬂu@]Laﬂﬂ”ﬂEd%ty\‘l‘ﬂ’]vl,ﬂ%\‘iLﬂaﬂﬂ"ﬂ:ﬁ’]NlﬁauﬂﬂLLW“]juLLUiu(ﬂLull
MLERa DU I UFUANTNIATZIULIZATNINGS (ANNTNENI8 VI T
Taywon)
1 v
2. N13NaNI1143 (reference)
' k4 Aad = d! dl v A
MINAE"3 (reference) Lflunmﬁmammangﬂuuuwu\‘maLmﬂuimmm
Isiezegaumanianudugndslulasanfuduntuiusudiund wivans
Tufiauansaasvad ingy I@wﬁuUmTaQamaﬂi:miﬁﬁmwwﬂn%aﬁamﬁwﬁ{l
Us:ﬂaumiﬁnmualuimwmwLﬁaiﬁuﬁhﬂﬁ;gémﬂﬁaﬂmumwﬁmaagﬁﬂmua
MNMIANEN I BN RN LN T IUAL W s e IRa TV IuWUINIMINE AN

Wathiasaraanufaniagaumanianadugnds asdang

e . 4 g A n X
ABENIN 1 Asnad 1995 ﬁﬂiumLaﬁ@aa§gmmumﬂ@Uﬁuaammwaa

a A A & A @ A P o<
ASRLALY G003 LN NN RN BT IVaIU TN AN TILAE
NIt haLELII R ke a1

(Praew, 10 September 2013: 178)

o , ' X A 4 ) AAa o
#28E1497 2 (Hermes) %4ananduTa3a99 I WATHIALA Iinguuufifida

v o (% A

ushasiiiwunatiulngnidwsiglaussmsnuusslaloialan
(Praew, 25 May 2013: 44)
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@2a819n 3 Bamboo Aarifiaduannasifvvesiidasmaalsudiiiod 1947
et Anasny Tansuazmissuadlwlduuusrnasnds
w9l dentsnadfianviaw lalle (au”mfuﬁmmmﬁmmﬁﬂu)
m@”@ua:m‘"@u‘"uﬁwLﬂummnﬂmﬂ@i’ Lm:"[m%aﬁ@i”au%admvluwlw
ﬁl,ma:ﬁﬁﬂﬁqf’ﬁ%ﬁnL'iﬁmagﬂﬂmﬁwﬂsxi‘ﬁma@%aaaamnMﬁ'ﬁ
"L@Tasml,ﬁwmﬂgﬁ n3z11h Bamboo nanetuainlaTuiugs
waza 9 WasmInweuasasaiwan

(Sudsapda, 16 October 2013: 22)

mn@ﬁamaiﬁaﬁuwudw;jLﬁﬂuImwmﬁﬁmiﬂa'n'ej”wapgmﬁmzmgm,ﬁ:aﬁw
anwsdadaldiuFue laoshagne 1 Qjﬁﬂﬂs&lwmﬂﬁﬂdnﬁﬁadwﬁuﬁwLLW%’I‘LL
wusudwuiianalulasmn (n3zith Lady Dior) LAEDNLABNIINATIYN
ﬂizmmﬁuﬁmaaﬂszmﬂt\l%LﬂaLﬁauaULﬂuﬂlaami’zymﬁml,@il,aiﬁmﬁ{lvlﬂmm (Princess
Diana of Wales) luil f.¢1. 1995 aaathsi 2 ciﬁmuimwmﬂﬂdnﬁa§uﬁﬂﬁaﬁ1w°’uﬂa
aNFWIN Hermes wiaununamswihiumeasnardusiglevessnuus: “lala
valan lagdi “lalo wanefs cjayﬂué’mwﬁgmgu (Royal Institute of Thailand,
2014: 396) Wasdaei 3 E}’Liﬂuiwwmﬂﬁﬂdnﬁaﬂs:i’ﬁmmLﬂummaamnﬂﬁ
@& Gucci 3% Bamboo ﬂ'auﬁa:ﬂdnETN'J"mixLﬂﬂju@”dﬂdnvlﬁ%'ummﬁw
mn"ﬁwﬁgugaﬁfm%LL@iﬂﬁNﬁ@ﬁﬂluﬂ f.71. 1947 m‘sndnéﬁag{”mﬁa%ugmﬁuﬂﬁ: Gk
mmL%aﬁalﬁﬁ'uﬁuﬁﬂ'hﬁuﬁ”wfuﬁlﬁma:gommm:ém’%’mjmﬁq%uzga WAZWIN
;jdm"lﬁmaumm§uﬁwmmﬁﬁl,vhﬁ'm’1;‘ifdml,ﬂu;jmﬁﬂmm”uLﬁmn”umg'mwfmp
st

3. MIlFALEAIABEATIE (modality)

milguaeariauznnIz (modality) fa maiasudayavasgwaitilllu
iagaﬁﬂdnLﬁmﬂumiﬂsuﬁuﬁaﬁmﬁmﬁaﬂﬁﬁﬁlﬂa”n Saeed (2003: 135-138)
l@nantenauznniz (modality) Innansiie ﬁﬁﬁﬂiﬂﬂﬂf,gugﬂl,l,umm 9 Bapanlw
;jwu@LLammﬂﬂ’&iwuﬂawm‘“waamﬂﬁﬁw”ﬁﬁamwm%alumaﬁiaa ANANUTI6
5\1a@ﬂvlﬁdﬂﬁ'ﬂu:ma:ﬁaﬂﬁ‘l"ﬁﬁwﬁﬁﬂTﬂdﬁ'ﬂu:m aagwait i lude FTiNS
Walssduanuduaiiveads Uﬁ'ﬁf}qLLamﬁm‘"ﬁﬁammL%a’l,umaﬁiawaacjwu@
NauzAMEaNInLLN L 2 dszinnda ‘ﬁ'ﬂu:ma:ﬁlﬁmﬁmﬁ'mm”ummiﬁﬁ
2BIEWA (episternic modality) Fgvanerueluiminfenumusasanudel e
anuandu szeuanusinla @laamumiu’auammdaﬁmmamﬁ”@gaﬁammj
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1 Lidaenn ﬁ'ﬂﬂizmw%ﬁaﬁaﬁﬁuzmazﬁlﬁmq]”aaﬂ"'um'smﬁﬂﬁl,l,a:mmaﬂwﬁ
28INNA (deontic modality) Fotaulwirlanusudu MIBUYIA ANWFINTD
UAZANNABINT (Puapattanakun, 2013: 117) MAMTANHNANT A ILFAIVIAUSAIE
(modality) lulaisonFuduntuuusndinudniuaasiuiioosssasvasing
wudﬂﬁmﬂ“ﬁﬂ”ﬂu:m'gnﬁaﬁaq@ﬂawuﬁ@%§aq@uﬂﬂiniﬂaﬂuLﬂug"m@{lmqﬂizms

AIABENS
a ' A I < A A A« (aﬂ ; a ' 6 [
Aae9n 1 HANWABALAATUINAIYILENTNIE0A AU UAILDId 185096
UanINdu “muq@%’qa’[mj” aanuuulaaLad waztNawlaLaL
a 6 6 a a a 1 v
asalanas latwd ‘Lugﬂl,mmizm W3 NAMNLIULAZNEY Tauaa
%’maadﬂﬁLw’uumﬁgmtéuau
(Praew, 25 January 2013: 36)
% 1 d‘ = > % = A @ A dql ﬂl 1 v
A8EINn 2 F7970 0 UNTWNYIAMIUALLUH WA 9§ nangauadaad

‘mmmJaamﬁm"i’ug@ﬁauﬁazh\‘u,ni,uau
(Volume, January 2013: 290)

INNBENITIGW T U BENINRIT NI LT ALEAINAUL AN aﬁaq@umitﬁ

Aa

mwmﬁuﬁ%ma 2881497 1 ;jﬁﬂuimHmﬂ“ﬁﬁ'ummﬂ”ﬂmmazﬁﬁm*ffaaﬁ'm:@”u

vala qu A o (% , A o . SR = v A
ﬂ’]’]&lgﬂ&lﬂladaw‘j@ﬂam’n “Suvav’ LW@LLﬁ@Gﬂ?WNNuI‘ﬂ']']LNE]EﬂE]']u‘ﬁﬂl.ﬁua%fy@

N lgRuA LRI “wiLLUU%'ugd” ‘dﬁ\‘m&l’mﬁdﬁﬂﬂﬂwﬁﬂ’]UﬁIﬁLﬁLLUUﬂ@;&J
o & Ao ' A o< o ' A v A Vo
ﬂuiuaaﬂumugaﬂuﬂﬁsLL@uﬂﬂmmﬁﬂum“lﬂ Tugaatnen 2 amﬂuimwmﬂﬂim
URAITIAENIZABMIN D’ uae “‘day” INaRalvnNNTaNWIREIRIRAILAN
siauamﬂmaummﬁuﬁwﬁﬂwLauasﬁuQL%U%IS&JMmﬁﬂdnéj”N:hLﬂumﬁm{uga
2ENILUUD 31N 2 @ﬁashaﬁwudwgﬁﬂuimwmﬂﬁ NRITMILTALEAINAUENNIE
A “aql'o »” Y Y 3 1 v a @ o [ A o &
WD “Tin 11;1EmummwmﬂﬂmaummaumLLW‘*nuLLmu@mwmmuaumﬂu

2

A A= ° v A v A A @ A
RINWINITVIN I(ﬂUHL"HUTLIS&IEM’]VL@LLﬁ@I\?ﬂ'J'nJL“Hal]u‘lﬁ?ﬂﬂjqu@laﬁﬂqiLwalﬂNaqu

o \ I‘i.l
UHuaaurumslad@ing1s 9 1w suses iadn ded iudu Swnudinuanes
anwusNfiiavasfudniagmulafudfadd “Tuge (nANITUFI uuuTu

ﬂl ﬂl Y Y 3 ' Y aa v 0/ 1 lﬂl dl v v
g9) WaFelirdwiuidamasiifuddindnliluaseuasaananiazlaidug

=

a o daa a 1
%mamuqmaﬂwmm(ﬂLaﬁmu‘nﬂmamﬂﬂﬂmwm’]

)

@
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U a 4
4. ms‘laﬁqﬂanwm (metaphor)

v [ 4 o 6 a a A o
lushumwenaas guanwnl (metaphor) lumaiSuiiisuanamilauni
Y ERGORER I@ﬂ‘ﬁi‘iaadﬁaﬁadLﬂuam%ﬂ@mmjumm%mﬂﬂ”u LANIRaIRIG BN

P A o oA A A A o o @
anumfoniidudnunizidudufonloamiafivuniled uazgdunnuanamane
v e A K2 A A o 6 = o ¥ v o o 6
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@081 3 1aind189 Guec lals Tasianiziumnash Gucci lay Frida
Gianni Look ool aana3u ivi &1 guiugndourt 9 lawlananega
TAUUUN NugIEauInansn baene %’%aqmwa'i( Nnlruas

Tanlausinan
(Sudsapda, 16 June 2013: 91)
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164



MmN Inmasdating atuam ng 1171 35 atiuf 3 w.a. 2558

o ' A v ' 2 v a A & o A A v <
ludaatnof 1 gilisulasannsnigndginavldazoddadududunsu
wusudumniounugndana il anfIautugs (Mudidiadnadun)
o ' P ¥ A ' =< A o + o o X
dratefi 2 gidsulusmnnanineiaslszay nizdh uazsaariingnainedu

A o A & , A & o a Y ' A [ .
wilauduuain “grefliladugs” annidadIsudisieIasdzaunatin

8

mﬂ\‘nmmmgﬂmwﬁauﬂ”u “L@ﬁadLL@i{lmwmmmﬁ{uqmmLm:éfi%a @AI0ENIN 3

v A v v o [ G# a a 2!’ v a v .
HidpulawanlidasdgdansolilSoufisuideigaruunveasandud) Gueci
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(Dichan, 31 October 2013: 98)

[l a a = ' v v 6 s 6 1 a a g P
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A o A a ') A o
WAI9UsEAUNITNA LT UBNRINRIILAIFIUU
(Lips, 1st fortnight November 2013: 150)
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(Priew, September 2013: 155)
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